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et Bluetooth-apparaat zal bevesti K con un pafio suave humedecido. 9. Cabouss para caregr o dispstiv, e o cabo Usa enhet. en. His enheten ikke fungerer s 8. ©UpaUsB IToUpYIKSTNTA TG GUOKEUHG U TWV GKOUOTIK@Y GMevepyomteitat n 4o © Nepok  vnitiek zafizent. i disticiprostiedy.
estigen wanneer het koppelen voltooid i . putador ou de um adaptador USB. 3 portas USB do dispositivo e do om den skal, erstatt den med en ny o maou) + Navagopri e ousejte se zafizeni opravovat. Pokud zaf
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Leiras Magyar  Cong y
p— - BKniouuTe Bluetooth Ha sauem ycTpoiictse Bluetooth.
1. Be/kigomb . Nyomja meg és 5 mésodpercig tartsa nyomva a gombot a késziilék bekapcsolésahoz. a TR .
S misodiperic artsa yomva oGl ezt s gombona Keszilek kikapesoldeahon - [lnA BKIOYEHIS YCTPOICTBA M MEPEXOAA B PEXIUM COMPSKEHIS HAXMITE M YACPKNBAIITE KHOMKY
Megjegyzés: Bekapcsolast kbvetden az eszkéz automatikusan parositasi médba B TeueHue 5 CeKyHA.
Kapcsol. - BbiNOAHMTE NOMCK HOBbIX YCTPOVCTE Ha Bluetooth-ycTpoicTee.
Parosités gomb . ParOsim6c; Nvomja e, 63 mésodperdg atsa o  gombot egu + BuiGepute ycrpoiicTso: <HPBT1100BK.
) tor . YerpoiicTso Bluetooth noaTBepavT 3aBepluenie conpsmkenns.
Lejitszsisainetgomb |- Leftssd moc: Asencazim oeziahos omia meg a gombo, Aeneszém t
o m - Mocne ycrpoiictao B PexUM BO
Hivas gomb «  Hivas fogadasahoz nyomja meg a gombot. Nyomja meg ujra a gombot a hivas
9 g: yom) g a g lyomj g A 9 T '3 HOCTN

befejezéséhez.
Nyomja meg és 1,5

Hivas elutasitds gomb tartsa lenyomva a hf

P

2. Kovetkezd gomb ~ Nyomja meg a gombot akovetkezd zeneszim lfatszisshoz. A A
Hangers + gomb + Nyomjameg a gombot a hangers noveléséhez.
Megjegyzés: Amikor al bszintet, hangjelzés hallhats .+ Buemx KM ToKOM cneayeT ycTpoiicTso
3. EI6z6 gomb + Nyomja meg a gombot az el6z6 zeneszam lejatszésahoz. TonbKo Ans 06¢ 1 TONbKO Cvnamm nepcokana.
Hangers - gomb - Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot a hangers csokkentéséhez. . Mpw o ceTt 1 apyroro i
4. Mikrofon
P P P ———— - Tlepep Hauanom paGoTbl BHUMATENbHO NPONMTAITE PYKOBOACTEO. COXpaHMTE PyKOBOACTEO AA
5. LEDvisszajelz6. Pérositas megtortént / Lejatszési mod: A kek LED jelz6fény vnag-xan- kezd. Gyaywero ncnonb3osanus.
(piros / kék) + Toltési mod: A piros LED visszajelzd vilé . Vcnonba3yiiTe yCTPOACTBO CTPOFO MO Ha3HaueHWI0. YCTPOMCTBO JOMKHO UCMONb30BATLCA TONBKO
- Toltés befejezsdstt: A piros LED-kijelz6 kékvs valt. No npAMOMY B c no
6. Fejhaligato . Csatlakoztassa a fejhallgatét a fejhallgato aljzatba. . A nC YCTPOWCTBO C nnm Henc
A vezetéh vezeték nélkalifunkcidja HeMeA/IeHHO 3aMeHVITE MOBPEXACHHOE W HENCTIPABHOE YCTPOVICTBO.
7. Fejhallgatd vezeték kikapcsol.
P —. OunctKa n o6cnyxmnBaHue
Mikto Sy + Afejhallgato feltltéséhez egy USB kabellel kosse dssze az eszkoz USB csatlakozojat '
o USBkébel egy szamitégép vagy tolt6 USB csatlakozojaval. HPEAyﬂPE)KAeHME
oumcrky wnn
A fejhallgato parositasa . He OUNCTY BHYTP Teii ycTpoiACTBa.
‘Aktivalja a Bluetooth funkciot a Bluetooth-képes késziléken. + He nbiTaiiTech caMocToATenbHO yeTpoiicrao.
.+ 5mésodpercig tartsa nyomva ezt a gombot a készillék bekapcsolasahoz és parositasi médba YCTPOVCTBO CEAyeT 3aMeHNTb HOBBIM.
kapcsoldsahoz.
- Inditsa el az Uj kills6 eszkozok keresését a Bluetooth eszkézon. - OuMCTUTE KOPNYC YCTPORCTBA NPH MOMOLLY MATKOV BaXHOV TKaHM.
. Viélassza ki a késziiléket: "HPBT1100BK' o
+ ABluetooth-késziilék meg fogja erSsiteni, ha a parositasi folyamat befejezédott. Agiklama Tiirkce
. A parositési folyamat befejeztével a készilék lejatszas modba kapcsol. 1. Agmarkapamadagmesi | -+ Cihazi agmakigin 5 saniye sireyle digmeyi basili tutun. Cihazi kapatmak in tekrar 3

Biztonsag

a CAUTION n

Az dramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket kizarélag a mérkaszerviz
képviseldje nyithatja fel.
Hiba esetén hiizza ki a termék csatlakozojat a konnektorbol, és kosse le mas berendezésekrdl.

Ahasznalat elétt olvassa el a Tegyeela , hogy sziikség
esetén belenézhessen.

Csak rendeltetése szerint hasznalja a késziiléket. Ne haszndlja a késziiléket a kézikonyvben
feltiintetettd| eltér6 célra.

Ne hasznlja a késziléket, ha valamely része sérilt vagy meghibasodott. A sérilt vagy

meghibasodott késziiléket azonnal javittassa meg, vagy cseréltesse ki.

Tisztitas és karbantartas
Flgyelmeztetes'

Descrierea

Tisztito- és surolészerek hasznalatat mellozze.
Ne tisztitsa a késziilék belse
Ne probilja megjavitani a késziiléket. Ha a késziilék nem miiksdik megfelelen, cserélje le egy
4 keszilékre.

rlckendével.

rolje t a késziilék kiilss feliileteit egy puha, nedves

Eslestirme digmesi
Oynatma/duraklatma
diigmesi

Gagn cevaplama
diigm

Gagn reddetme

saniye siireyle diigmeyi basi tutun.
Not: Aglldiginda cihaz, eslesme moduna otomatik olarak girer.
Eslesme modu: Cihazi 8nceden eslegtirilen bir Bluetooth cihaz ile eslestirmekigin 3
saniye siireyle dgmeyi basih tutun.

ynatma modu: Parcayi
diigmeye tekrar basin.

basin. igin

basin. durdurmakigin digmeye tekrar basin.

Aramay! reddetmek igin diigmeyi 1,5 saniye siireyle basil tutun,

Romana

Buton « Apasati prelun timp de 5 secunde pentru a porni dispozitivul. Reapasati
prelungit butonul timp de 3 secunde pentru a opri dispozitivul.

Noti: Cand este activat, dispozitivul intrd automat in modul de asociere.

Modul de asociere: Apasati prelungit butonul timp e 3 secunde pentru a asocia
dispozitivul cu un dispozitiv Bluetooth asociat anterior.

Buton asociere

Buton redare/ + Mod red: ti butonul pent Apasati butonul di pentru
suspendare areda piesa.

« Apasati butonul pentru a raspunde la un apel. Apasati butonul din nou pentrua
Buton apelare incheia apelul

Buton respingere

Apéisati s tineti butonul timp de 1,5 secunde pentru a respinge un apel

Apasati butonul pentru a reda piesa urmatoare.

diigmesi
2. Sonraki digmesi + Sonraki parcaya gecmek icin digmeye basin
Sesseviyesi +digmesi |+ Sesi yikseltmek icin dugmeye basil tutun.
Not: Cihaz, maksimun ses seviyesine ulastiginda bir uyar sesi gikar.
3. Onceki dugmesi + Onceki pargaya gegmek cin tusa basin
Ses seviyesi- digmesi |+ Sesi kismakicin diigmeye basih tutun.
4. Mikrofon
+ Eslesme modu: Kinmizi ve mavi LED gostergeleri siayla yanip soner.
5. LED gosterge + Eslesme tamamlandi/ Oynatma modu: Mavi LED géstergesi yanar.
(kirmiz: / mavi) + 5arj modu:Kimiz LED gostergesiyanar.
- saj LED géstergesi
6. Kulakiik girisi + Kulakiik kablosunu kulaklik girisine takin.
7. Kulakiik kablosu Not: Kulaklk kablosunu kullanmak, cihazin kablosuz slevselligini devre digi birakir.
8. portu )
ke USE) + Ciaa: sarj etmek icin USB kablosunu cihazin ve PC'in veya USB adaptériin USB
o 1S kablosu baglantilarina baglayin.

Kulak iklan eslesti

Bluetooth cihazinizda Bluetooth'u etkinlestirin.
Cihazi agmak ve eslesme moduna girmek icin 5 saniye siireyle digmeyi basil tutun.
Bluetooth cihazinizda yeni cihazlar arayin.

Cihazi segin: "HPBT1100BK".

Bluetooth eslesme tamamlandiginda bunu teyit edecektir.

Eslesme basani sekilde tamamlandiginda cihaz, oynatma moduna geger.

Giivenlik

a CAUTION

A

Elektrik carpma riskini azaltmak igin servis gerekli oldugunda bu iriin sadece yetkili bir teknisyen
tarafindan agilmalidir.
Bir sorun meydana geldiginde triini

elekrikle ve diger aygtlarla olan baglantisini kesin.

Asoaerea casti

or

Activati Bluetooth pe dispozitivul dvs. Bluetooth.

Apasati prelungit butonul timp de 5 secunde pentru a porni dispozitivul si a intra in modul de
asociere.

Cautati disporitive noi pe dispozitivul dvs. Bluetooth.

Selectati dispozitivul:,HPBT1100BK

Dispozitivul Bluetooth va confirma finalizarea asocierii

Dacé s-a reusit finalizarea asocierii, dispozitivul se afla in modul de redare.

Siguranta
A

Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut numai de catre un
tehnician avizat, cand este necesara depanarea.
Deconectati produsul de la priza de refea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme.

Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare. Péstrati manualul pentru consultari ulterioare.
Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute. Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat
cele descrise in manual.

Nu utilizati dispozitivul dacé are piese deteriorate sau defecte. Daca dispozitivul este deteriorat
sau defect, inlocuiti imediat dispozitivul.

Curatarea si intretinerea

Avertlsmen

Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Nu curatati interiorul dispozitivului.

Nu incercati sa reparati dispozitivul. Daca dispozitivul nu functioneaza corect, inlocuiti-l cu
unul nou.

Curatati exteriorul dispozitivul cu o carpa umeda si moale.

Onucanune Pyccknin
1. Konka BknioveHms « fma TPOIACTBA HaXMUTE U i B TeueHme 5 ceKyHa.
Ina YCTPOiACTBa HaXMUTE 1 KHOMKY B TeueHme 3 CeKyHz.
BKIIOUEHMM YCTPOI KiA NEPEXOANT B PEXMM
KHonka conpmxeHis conpxkeHms.
. ycTpoiicTea Bl h
Knonka y(rpcvv(mom HaXMUTe W y[lepXMBaiiTe KHOMKY B TeueHme 3 cekyHg,
. MITE 3Ty KHOTIKY AR BOCTPOW3BEREHIA TPEK,
nay3s v sy ey et s e vl aberOLSBEREI
KHonka sbi308a + HaXmuTe KHOMKY /115 NPUMATWA BXOAALLIETO Bbi30Ba. HaXMUTE KHOMKY elle pa3s Ans
KHonka oTKknoHeHus 3aBepuIeHIA BbI30BA.
suosa - 177 OTIRO KA 8113083 HAXIITE 1 yEPAWBAIITE KHOTKY B TeEHHE 1,5 CekyHA,
2. Kronka nepexopa k
- HauITe KHOTIKy A7 BOCTPOW3BEACHWA CEAYIOLIEFD TPEK,
creyrouieny Tpexy
e e |+ Haxawe nynepwasaire onwy ann ysenuernn rpomocrs
e RocTenunycTpoiic rpowKocT
cpabaTbiBaeT npeaynpexaalowuii curHan.
3. Kwonka nepexopa K
pexy |- - pera.
KHOMKa yMeHbWEHWA | = HAXMUTE M YaepKABAITE KHOTKY AT YWEHBUICHYS FPOMKOCTH
rpowKocT
4. Mukpodon
E Kpachuii u curunin wrator
noouepeao.
5 C ] . G 3; CuHmin
wHAnKaTop CBETOANOAHBIA MHAUKATOP.
(KpacHbii / cuHni) . Pexwr AKu:
-+ 3apanKa 3asepuena: 3apsika 3aBepiuena: Kpackbiii CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP.
cureay
[ —— MNoAKNIouNTE KaGeNb HaYLIHVKOB K PATbemy AN HAYLIHKOE.
7. Kabenn Haywnios V
yHKLMIO yCTPOCTE.
8 ﬁi"’[""up;m + [lnA 3apAAKY YCTPOICTBA NoAKIoHMTe USB-Kaben ycTpoiicTeo k USB-nopry
o, USBxaGens KomnbloTepa unv USB-agantepa.

6nce kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun. Kilavuzu daha sonra basvurmak igin

Cihazi sadece tasarlanan amaci igin kullanin. Cihazi kilavuzda agiklanan amaglarin disindaki
amaglar icin kullanmayin.

Herhangi bir parcast hasarli veya kusurlu ise cihaz kullanmayin. Cihaz hasarli veya kusurlu ise
cihazi derhal degistirin.

Temizlik solventleri veya asindiricilar kullanmayin.
Cihazin icini temizlemeyin.
Cihazi onarmaya calismayin. Cihaz dogru sekilde calismiyorsa, yeni bir cihazla degistirin.

2. Buton Continuare . Apasan 51 tineti apasat butonul pentru a creste volumul.
Buton Volum + .
“and dispozitivul atinge volumul maxim, se emite un semnal sonor de
oariy
3. Buton inapoi «  Apasati butonul pentru a reda piesa anterioara. saklayin.
Buton Volum - + Apiisati si tineti apasat butonul pentru a reduce volumul, yin.
4. Microfon
+ Modul de asociere: Indicatoarele cu led rosu si cu led albastru clipesc alternativ. .
5. Indicator cu led «  Asociere finalizata / Mod redare: Indicatorul cu led albastru se aprinde.
(rosu / albastru) « Modul de incarcare: Se aprinde indicatorul cu led rosu,
+ nca a LEDrosu Temizlik ve bakim
6. Mufa jack casti - Conectati cablul castilor la mufa jack pentru casti.
7. Cablucasti ta: Daca a s functia wireless a Uyar
¢ m:irﬁsuﬁ;s, - Pentru aincarca dispozitivul, conectati cablul USB la porturile USB ale dispozitivului si .
o CabluUSB computerului sau la un adaptor USB. .

Cihazin dis tarafini yumusak, nemli bir bezle silin.




